
bg Моля, обсъдете всички въпроси с Вашия очен лекар.
 Винаги следвайте инструкциите на Вашия лекар след операция на катаракта.
cs Se všemi dotazy se prosím obraťte na svého očního lékaře.
 Po operaci katarakty stále dodržujte pokyny svého lékaře.
da Rådfør dig med din øjenlæge, hvis du har spørgsmål.
 Følg altid din læges anvisninger, hvis du er blevet opereret for grå stær.
de Bitte wenden Sie sich bei Fragen an Ihren Augenarzt/Ihre Augenärztin.
 Befolgen Sie nach einer Kataraktoperation immer die Anweisungen Ihres 
 Arztes/Ihrer Ärztin.
el Αν έχετε απορίες, συζητήστε τις με τον οφθαλμίατρό σας.
 Ακολουθείτε πάντα τις οδηγίες του γιατρού σας μετά από μια χειρουργική 
 επέμβαση καταρράκτη.
es Si tiene alguna pregunta, hable con su oftalmólogo.
 Siga a rajatabla las indicaciones del médico después de la operación.
et Küsimuste korral pöörduge oma silmaarsti poole.
 Järgige pärast kataraktilõikust arsti juhiseid.
fi Jos sinulla on kysyttävää, käänny silmälääkärisi puoleen.
 Noudata aina lääkärisi ohjeita kaihileikkauksen jälkeen.
fr Pour toute question, veuillez consulter votre ophtalmologiste.
 Veillez à suivre scrupuleusement ses instructions après une chirurgie de 
 la cataracte.
hr O svim pitanjima razgovarajte sa svojim oftalmologom.
 Uvijek slijedite upute liječnika nakon operacije katarakte.
hu Kérdés esetén forduljon szemorvosához.
 Szürkehályogműtét után mindig kövesse szemorvosának utasításait.

is Augnlæknirinn getur svarað öllum spurningum sem upp kunna að koma.
 Fylgið alltaf leiðbeiningum læknisins eftir dreraðgerð.
it Discutere di qualunque questione con il proprio oculista.
 Seguire sempre le istruzioni del proprio medico dopo un intervento alla cataratta.
lt Visus iškilusius klausimus aptarkite su savo akių gydytoju.
 Po kataraktos operacijos visada laikykitės gydytojo nurodymų.
lv Uzdodiet visus jautājumus savam acu ārstam.
 Pēc kataraktas operācijas vienmēr ievērojiet ārsta sniegtos norādījumus.
nl Bespreek eventuele vragen met uw oogarts.
 Volg altijd de instructies van uw arts na de cataractoperatie.
no Ta opp eventuelle spørsmål med øyelegen din.
 Følg alltid legens instruksjoner etter kataraktkirurgi.
pl Wszelkie pytania należy kierować do okulisty.
 Po zabiegu usunięcia zaćmy należy zawsze stosować się do zaleceń lekarza.
pt Discuta sempre quaisquer questões com o seu oftalmologista.
 Siga sempre as instruções do seu médico após a cirurgia das cataratas.
ro Vă rugăm să adresați orice întrebări oftalmologului dvs.
 Întotdeauna, urmați instrucțiunile date de medic după operația de cataractă.
ru Если у вас возникнут какие-либо вопросы, обсудите их со своим 
 офтальмологом. После операции по удалению катаракты обязательно следуйте 
 инструкциям своего врача.
sk Všetky otázky prediskutujte so svojím očným lekárom.
 Po operácii sivého zákalu sa vždy riaďte pokynmi svojho lekára.
sl Če imate kakršna koli vprašanja, se posvetujte z oftalmologom.
 Vedno upoštevajte zdravnikova navodila po izvedeni operaciji sive mrene.
sv Diskutera eventuella frågor med din ögonläkare.
 Följ alltid din läkares instruktioner efter en starroperation.
tr Sorularınız için lütfen göz doktorunuzla görüşün.
 Katarakt ameliyatı sonrasında lütfen doktorunuzun talimatlarına uyun.
uk Якщо у вас виникнуть будь-які питання, обговоріть їх зі своїм офтальмологом.
 Завжди дотримуйтеся вказівок лікаря після операції з видалення катаракти.

يرُجى مناقشة أي أسئلة مع طبيب العيون الخاص بك.  ar
اتبع دائمًا تعليمات طبيبك بعد إجراء جراحة إعتام عدسة العين.  
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 Patient Identification

(1) ______________________________

(2) ______________________________

(3) ______________________________

(4) ______________________________

(5) ______________________________

 Health Care Centre or Doctor

(6) ______________________________

(7) ______________________________

    ______________________________

(8) ______________________________

(9) ______________________________

(10) _____________________________

(11) _____________________________

       _____________________________
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en Please discuss any questions with your eye doctor.
 Always follow your doctor’s instructions after cataract surgery.

4115001 en
 P

at
ien

t I
m

pla
nt

 Id
en

tif
ica

tio
n C

ar
d

 
fo

r a
n I

nt
ra

oc
ula

r L
en

s (
IO

L)
 

 
Do

 no
t D

isc
ar

d -
 Ke

ep
 fo

r R
ec

or
ds

en
 R

et
ur

n t
o


